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У статті на матеріалі окремих письменників корейської дитячої літератури розглянуто образ природи. Стаття 
присвячена вивченню образу «природа» в сучасній корейській дитячій літературі ХХ століття. У статті проаналізо-
вано вірш김은영 /Кім Ин Йонг/. 

У статті розглядається образ «природа» в корейській дитячій літературі ХХ століття. У статті представлено 
основну інформацію про наукові дослідження в цій галузі. Метою дослідження було дослідити вивчення образу 
«природа» в корейській дитячій літературі ХХ століття. В Україні було проведено дуже мало емпіричних досліджень 
для визначити образу «природа» в дитячій літературі Кореї XX століття. У роботі були проаналізовано корейські 
дитячі вірші для дітей ХХ століття. В сучасному літературознавстві є дуже мало емпіричних досліджень, присвя-
чених корейській дитячій літературі. Актуальність теми зумовлена підвищеним інтересом до проблеми дитячої 
літератури. Корейська література для дітей завжди розвивалася разом із літературою для дорослих, висвітлюючи 
подібні теми, історії, проблеми та ідеї. У Кореї завдяки даоським ідеям була створена універсальна система сим-
волів, яка вплинула на характер образів і побудову простору у творі. Метою цього дослідження було дослідити 
образ природи в корейській дитячій літературі XX століття. Мета статті – проаналізувати образ «природа» в дитячій 
літературі Кореї ХХ століття. Завдяки цьому дослідженню ми бачимо, як образ «природа» змінювався протягом 
ХХ століття в дитячій літературі Кореї. Подано тлумачення основних корейських природних образів. Стаття при-
значена для широкого кола читачів і тих, хто цікавиться літературою, особливо дитячою корейською літературою 
ХХ століття. Це є основою для подальших досліджень розвитку поезії корейських дітей у ХХ столітті.

Ключові слова: природа, дитяча література, образ, корейська література, поезія.

The article deals with the image of the “nature” in Korean children’s literature of the 20th century. It represents basic 
information about scientific researches in this area. The aim of this research was to investigate the study the image 
of the “nature” in Korean children’s literature of the 20th century. In Ukraine very little empirical research has been done to 
determine the image of the “nature” in Korean children’s literature of the 20th century. In the work were analyzed poems for 
children. And also modern literary criticism, there are few empirical studies devoted to children’s Korean literature. This is 
the foundation for further research into the development of the children’s literature in Korea Peninsula of the XX century. 
The article is intended for a wide range of readers

The urgency of the topic of study is due to increased interest in the problem of children’s literature. Korean literature 
for children has always evolved along with an adult, covering similar topics, stories, problems and ideas. In Korea, thanks 
to the Taoist ideas, a universal system of symbols was created that influenced the character of the images and the con-
struction of space in the work. The aim of this research was to investigate the image of the nature in the Korean children’s 
literature of the XX century. The purpose of the article is to analyze the image of the “nature” in Korean children’s literature 
of the 20th century. Due to this research we can see how the image of the “nature” was the changed during the 20th century 
in Korean children’s literature. The article is intended for a wide range of readers and those who are interested in literature, 
especially in children’s Korean literature of the 20th century. This is the foundation for further research into the development 
of the Korean children’s poetry in the 20th century.
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Постановка проблеми. Актуальність теми 
дослідження зумовлена підвищеним інтересом до 
проблеми дитячої літератури та відсутністю аналі-
тичних досліджень із цієї теми. Наукова новизна 
статті полягає в тому, що в ній вперше представ-
лено переклади українською мовою кращих зраз-
ків корейської дитячої поезії ХХ століття; вперше 
проаналізовано класичні образи-символи (김은영 
/Кім Ин Йонг/). Корейська література для дітей 
завжди розвивалась паралельно із дорослою, висвіт-
люючи подібні теми, сюжети, проблеми та ідеї.

Актуальність дослідження зумовлена тим, 
що сьогодні дослідження корейської дитячої 
літератури ХХ століття тільки розпочато фахів-
цями. В цій статті ми розглянемо образ природи 
в корейській дитячій літературі ХХ століття.

Постановка завдання. Мета статті – дослі-
дити та проаналізувати образ «природи» в корей-
ській дитячій літературі ХХ століття.

Виклад основного матеріалу. Художній 
образ – комплексне вираження конкретно-чуттє-
вого враження про дійсність, яке виявляється у про-
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цесі творчої діяльності митця, становить собою 
нерозривну єдність змісту і форми, репрезентує 
художній світ, створений за допомогою уяви, фан-
тазії та асоціативного мислення автора [2, с. 208].

Як явище стилю, поетичний образ присутній 
скрізь, де художня думка виражається за допомо-
гою різних поетичних засобів: порівняння, мета-
фори, епітети, метонімії, гіперболи, синекдохи. 
Образне відображення життя – це основна осо-
бливість мистецтва, здебільшого в художній літе-
ратурі як особливої форми відображення життя, 
тобто пізнання життя та вплив на неї. Образом, 
або словесним образом, називають також всіляке 
вираження, яке надає мові наочності, яскравості, 
конкретності [3, с. 241].

У корейській культурі, як і в усіх культурах 
країн Далекого Сходу, ставлення до природи і, 
відповідно, до пейзажу в словесному та зобра-
жувальному мистецтвах було досить особливим. 
Тема природи в корейській поезії завжди була 
пов’язана з уявленнями про те, що світ і людина 
взаємозалежні. Пейзаж у віршах сприймається 
як космос, і поет усвідомлює себе як особис-
тість, яка може впливати на світ силою поетич-
ного слова. Як показав аналіз вірша, метелик бере 

участь у створенні ідеальної картини світу при-
роди. Ця істота є певним символом – символом 
весни, літа та осені. Зокрема, метелик – символ 
весни та невинності. З метеликами в корейському 
фольклорі пов’язано багато міфів, легенд, повір’їв 
[11, с. 110–120].

Вірші корейських поетів і твори корейських 
письменників, та й взагалі східних митців, відріз-
няються глибиною внутрішнього світу. Чималу 
роль у віршах має споглядання, звернення до при-
роди, високі ідеали і водночас – прийняття світу. 
Як і в знакові нескінченної межі на корейському 
прапорі, в художній літературі поєднується непо-
єднуване. Ця єдність протилежностей особливо 
проглядається в сучасній поезії. Корейські вірші 
майже не мають рими, зважаючи на особливості 
корейської мови. Проте це не заважає передати всі 
почуття й емоції з усією повнотою та ритмічністю.

김은영 /Кім Ин Йонг/ народився 1964 року 
в провінції Чолладо пукто. «숲하나» /Супхана/ – 
один із найяскравіших його творів, де описано 
ліс разом з його тваринами, погодою, описана 
любов до природи, її краса. Це тема людини 
і природи. Нічого зайвого – щоб ми могли гли-
боко осягнути, збагнути спокійну велич, нео-

Таблиця 1
김은영
숲 하나
저기
포크레인 덜컹거리는
숲에는
소쩍새 부엉이 비둘기 꿩 지빠귀 꾀꼬리 솔새 휘파람새
까치 까마귀 할미새 다람쥐 산토끼 들고양이 청설모 
너구리
오소리 고라니 꽃뱀 구렁이 족제비 멧돼지 산나리 
원추리
둥글레 고사리 취 으아리 두릅 잔대 더덕 머루 다래 
칡 잣
솔방울 두메부추 소나무 잣나무 옻나무 참나무 밤나무 
엄나무
자작나무 물푸레나무 영지버섯 국수버섯 싸리버섯 
밤나무버섯
독버섯 진달래 철쭉꽃 찔레꽃 제비꽃 할미꽃 조팝꽃 
싸리꽃
물봉숭아 엉겅퀴 패랭이꽃 산도라지 달맞이꽃 솔이끼 
돌멩이
바위 개미떼 벌 나비 개구리 옹달샘 골짜기 바람소리 
물소리
가을단풍 겨울눈꽃 오솔길
숲 하나에는
내가 아는 것만도 이렇게 많은데
너도 아는 것 동그라미 쳐 가며 읽어 보고
내가 모르는 것도 써 주렴
숲 하나
이제 영영 사라지고 마는데
숲 하나에 있던 모든 것들
다만 이름이라도 남겨 놓아야 하지 않겠니.

Кім Ин Йонг
«Ліс»
Десь там гуркоче екскаватор
А в лісі
Сплюшка, пугач, голуб, фазан, дрізд, соловей, 
таловка, іволга…
Сорока, ворона, трясогузка, білка, кролик, дика 
кішка, єнот…
Борсук, лось, змія, полоз, тхір, дикий кабан, золота 
лілія, лілейник…
Купина запашна, папоротник, ломонос, аралія, 
дзвіночок, дикий виноград, пуєрарія, ліана, кедровий 
горіх... 
соснова шишка, дика цибуля, сосна, кедр, лакове 
дерево, дуб, каштан, калопанакс…
береза, ясен, трутовик, опеньок, булавниця, гриб, що 
на дереві росте…
отруйний гриб, ромашка, рододендрон, дика троянда, 
фіалка, простріл, букет нареченої, духм’яниця…
недоторка, чортополох, гвоздика, дзвіночок, ослінник, 
льон…, камінчик…,
валун, мурашник, бджола, метелик, жаба, джерело, 
долина, шум вітру та шум води…
осіння зміна листви, зимовий іній на стежці…
в лісі
так багато речей, які я знаю…
ти теж знаєш те, що бачиш…
напишіть мені те, що я не знаю….
в лісі… тепер це зникне назавжди
все, що є в лісі…
залишаться лише імена, проте і вони забудуться.

Переклад Могилко Ю.О.
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сяжність простору і принадну привабливість 
красот природи. Власне, «숲하나» /Супхана/  
김은영 /Кім Ин Йонга/ є поетичним віддзерка-
ленням природи (табл. 1). 

Рослинний світ Кореї яскравий і неповтор-
ний. Трави, квіти, дерева в корейській національ-
ній свідомості є хранителями вікових традицій, 
а також використовується для зображення ідеаль-
ної картини світу та людини. Сосна в корейській 
літературі займає особливе положення в рослин-
ному світі. Корейська сосна є символом вічності, 
відграє важливу роль у моделюванні простору 
в корейській поезії. Незмінність сосни, її стійкість 
дає можливість співвіднести її з людиною, який 
вірний своїм принципам. Сосна – центральний 
елемент корейської пейзажної лірики, картини 
ідеального світу природи, який протиставляється 
суєтному світові. У Кореї вважали, що кедри 
володіють живильною силою та магічною енер-
гією. Його відносили до священних дерев. Кедр 
і сосна – обов’язкові елементи гірського пейзажу. 
Кедр у парі із сосною символізує стійкість і непо-
хитність перед життєвими негараздами. 

З давніх-давен тварини слугували людині 
символічним виразом різних проявів природи, 
а також проявом духовного життя, його при-
страстей, пороків і добродіянь. Образ метелика 
в корейських творах – елемент ідеальної картини 

природи навесні. Так само, як і зозуля, метелик 
пов’язаний з уявленням про «позачасовість». 
Метелик – образ, співвіднесений із вічністю. 
Концепт «метелик» – кольоровий образ. За ним 
у корейській та китайській літературах закрі-
плено білий і жовтий кольори. Він уособлює сво-
боду, насолоду життям. На Далекому Сході мете-
лики – уособлення людської душі. У Кореї й досі 
є повір’я, що під час сну душа дитини покидає 
тіло, перетворюючись на метелика, й пурхає над 
квітами. Сорока – щасливий символ у Кореї, який 
означає радість, щасливий шлюб. Сорока – птиця, 
яка передавала добрі звістки родині.

Висновки. Тварини – невіддільна частина 
корейських міфів, легенд. Деякі тварини стали 
національними символами. У всіх представників 
тваринного світу є своя символіка, яка надає наці-
онального колориту перекладним творам. Птахи 
в літературних творах беруть участь у створенні 
ідеальної картини світу природи. Символіка пта-
хів відіграє важливу роль у створені національ-
ного колориту. Для корейської поезії – як давнього, 
так і новітнього періодів – особливо примітними 
є, зокрема, численні приклади натхненного автор-
ського співчутливого ставлення до душевних 
переживань звичайної простої людини, її душев-
ного стану у різних, часом доволі драматичних, 
соціальних обставинах. 
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